


EL CONDOR

CLASE AVES
(SARCORHAMPHUS GRYPHUS)

La presente rapaz, es una de las especies mis grande de las aves ra-
paces chilenas, habita la Cordillera de Los Andes, desde el estrecho de Ma-
gallanes hasta el norte de la Repiblica, Por su gallarda figura, junto con el
Huemul figura en nuestro eseudo nacional . Gay dice de ¢l lo siguiente: “An-
tes de la conguista los pernanos tenian sl Condor una especie de respeto que
llegaba hasta la veneracién. El Gobierno de Chile desde los primeros afios
de su independencia le hizo grabar en su moneda, primero como representan
te de la fuerza chilena en ademén de romper las eadenas de la eselavitud y
asocifindole después sl Huemnl para cercar vy defender el escudo nacienal
l.os arancanos no se han empeiiado menos en unirle a sus bhizarros simbolos
herildieos, ¥ los nombres sin duda embleméticos de Manguelin ¥y Manquetum
atestignan bastante el espiritu que los animaba para ponerse debajo de su
inmediata proteceifn, mirindolos en efecto como el rey de las aves; creian
tomar sns cualidades, v afisdir asi una verdadera ventaja material a su ven-
taja maral, y sin pmhargo el Céndor no tiene nada de noble ni de fiero”

(Estas aves e insectos han sido tomados del Museo del Colegio B.n
Pedra Nolaseo de Santiago) .
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MI HARLA DE HOY

Mis queridos lectores: Muchas veces habrdn oi-
do ustedes a alguwien proclamar el derecho de hacer,
ésto o aquéllo, del derecho de pedir una cose u otra.
Tal vez ustedes mismos se sientan con derecho a ha-
cer o pedir alguna cosa. § Pero han alguna
ves por qué disfruian ustedes de esos derechos?
Creo que muy pocos se atreverian a contestar con
acierio esta pregunta. Pero no me sorprenderia, por-
que ni siquiera una gran mayoria de la gente grande
se veria en duros aprietos para contestar.

La verdad es que todo el ‘mundo reclama de-
rechos, pero olvida que solo se los obliene des-
pués de merecerlos. §Como? Cumpliendo anies con
el deber. jAhora si que podemos ir por buen cami-
no! Se nos ha confiado una tarea, se nos ha enco-
mendado un deber, pues. .. ;A sacar esa lares, &
cumplir ese deber! Y en seguida, con la frenté alia,
con legitimo orgullo, reclamemos el derecho que nos
corresponde. Tenemos derecho para reclamar alimen-—.
to y proteccion de nuestros padres, insiruccion de
nuestros maesiros. Bien; pero sepamos hacernos
acreedores a ese derecho, cumpliendo con el deber
de amar a los unos y respetar a los otros. De este mo-
do, cumpliendo con nuesiro deber, nadie podrd ne-
garnos el uso de los derechos que mos corresponden.
;Hasta el Viernes!




RESUMEN: Marfa y Walter prisione-
ros del Sultin de Constantinopla . son
bien tratados, hasta el momento en que
¢l nifio se resiste a abrazar el islamismo,
Fué mandado castigar por el Sultén y
arrojado a una cuadra, donde le encuen-
tra su amigo Francisco y le participa la
gran novedad de gue serdn rescatados
log esclavos muy pronto. Mientras Janoa
¥y Jorge tratan de abrazar el mahometis-
mo; pero durante la ceremonia, rompen
a reir por lo que son castigados.

CAPITULO VIII

—8i, joh sefior! estoy resuelto,
respondio Jorge.

—Yo también, afiadié Janos eon
voz insegura.

—El Profeta ha iluminado vues-
tros espiritus, respondié el Gran
Visir; y todos los que estaban pre-
sentes felicitaron a los jévenes por
su decision.

Todo fué bien hasta que el Muf-
ti empezé a predicar moviendo la
cabeza de un lado a otro, Janos no
pudo contener la risa en la que le
acompaiié también Jorge.

—Basta ya, dijo por iltimo el
Gran Visir. Habita un mal espiri-
tu en vuestros corazones, y vosotros
amigos mios, a quienes he invitado
:omo testigos de este acto, tendréis
parte en el banquete que he dispaes-
to. Mas vosotros, no tendréis par-
ticipacién en él. Ayunaréis a pan
y agua y el litigo del inspector lan-
zard de vuestros corazones el espi-
ritu de burla.

El Gran Visir, condujo a sus
huéspedes a la sala del convite,
mientras el capataz hizo sentir el
litigo a los jovenes hasta que la
sangre aparecid en las espaldas.

—Th tienes la culpa de mi des-
dicha, dijo Janos a Jorge.

—No, la culpa es tuya, contestd
este ultimo.

—i Qué necesidad tenias de reir--
te del Mufti? Pero consuélate; el
dolor pasard pronto, y no tardare-
mos en reconquistar la gracia del
Gran Visir,

En aquel momento sonaron los
cafiones anunciando el prineipio
del mes de los ayunos. j El Rama-
ddn ha empezado! decia la multi-
tud por las calles, Estos ayunos son
rigurosamente observados por los
mahometanos en memoria de la
huida del Profeta. No solo se les
prohibe tomar alimento desde la
salida hasta la puesta del sol, pero
ni agua pueden beber, ni aun fu-
mar.

Cuando al dia siguiente los dos
jovenes prisionerosg pidieron agua,
el esclavo encargado de su eustodia
les dijo por toda respuesta: “‘Ra-
madin’’.

—No seas cruel, Roberto, dijo
Janos al eselavo. Dame siquiera
una gota de agua, que me muero de
sed.

—No; te has hecho mahometano
y como tal debes vivir, respondié el
esclavo. Pero si quieres convertir-
te, yo te puedo ayudar. Han llega-




Los Esclavos del Sultin

do dos religiosos y ereemos que tra-
tan de rescatarnos a todos los escla-
vOS.

—Jorge, exclamé Janos, joyes la
noticia? Por favor, Roberto, haz
que vengan esos misioneros!

No tardé Jorge en recuperar el
favor del Gran Visir.

Cuando el Sultin se estaba vis-
tiendo para ir a Top-Kapu rodea-
do de todos sus cortesanos y digna-
tarios se acordé repentinamente de
su eseudero y pregunté a Abdulah
si el nifio estaba ya restablecido.

—Al4 ha castigado su terquedad,
contesté el inspector. Ha caido gra-
vemente enfermo y temo que mue-
ra.
El Sultin que no esperaba esta
nueva, dijo:

—iLastima de ojos azules. Mis
confianza tendria yo en él, que no
en Jorge ni Janos, por méis que
éstos se hayan hecho musulmanes.
Pere él por su terquedad tieune la
culpa de su triste suerte. Que lo vi-
gite hoy mismo mi médico Osman.

La brillante comitiva se puso en
marcha, hasta llegar a la magnifi-
ca sala donde s6lo podian entrar los
més altos dignatarios, y por espe-
eial favor, Jorge que llevaba la es-
pada del Sultan, y Janos con el Co-
rin. Después que el Mufti hubo di-
cho la oraeidn, presentd al Sultin
los estuches magnificos, artistica-
mente adornados de perlas y mar-
fil, oro y piedras preciosas que to-
davia hoy encierran el llamado san-
tuario del islamismo.

Terminada la‘ceremonia, ambos
Jovenes siguieron su eamino des-
pués de haber acompaiiado al Sul-
tin a su morada. Al atravesar el
jardin que separa al palacio del
enartel de los genizaros, les salié
al enenentro Conrado, el jorobado.

—Mira el enano, dijo Jorge bur-
lindose. -

—3 Dé dénde vienes t, el mais
hermoso entre los nifios 1

—Vengo de ver a uno que ha pro-
cedido con méis nobleza que vos-
otros dos, de ver a Walter.

—4 Dénde esta? Yo quiero verlo,
dijo Janos.

—Ahora no puede ser ; los misio-
neros estin con él. Pero si realmen-

gte quieres verle, ven mafiana a las
ocho a esta fuente.

—Déjalo, Janos; vénte conmigo,
dijo Jorge tratando de arrastrar a
la fuerza a» su eompaifiero.

—iQuiero venir! respondié Ja-
nos. Conradoe, espérame mafiana.

Aun en Ramadin, una bolsa eon
doscientos marcos fué llave de oro
para abrir las puertas del palacio a
los religiosos y seguir el frato en
cuanto al rescate. Todas las tardes
tenian conferencia eon el inspector
y quedaron de acuerdo que por
75.000 francos se entregaria a to-
dos los esclavos que habia en pa-
lacio.

La tarde de la fiesta estaba ya el
trato terminado, Uno de los misio-
neros entregdé la mitad; y el resto
habia de ser cancelado a la termi-
nacion del Ramadin, en la fiesta
del Beiram. Inmediatamente se-
rian conducidos los eautivos a bor-
do de un barco de un mercader de
Venecia.

—Todo se efectnari al pie de la
letra, dijo Abdulah, poniendo su
firma en el contrato que Achmet-
Effendi leyé en voz alta.

—4 Y el pobre nifio que estd en la
cuadra del cuartel de los geniza-
ros? pregunté el Padre Martin.

—Hoy ha preguntado por él el
Sultin y se ha empefiado en que lo
visite su médico. Pero yo hice una
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—iOh, P. l{artini jAl fin venis! 1Yn véis qué bueno estoy yal, duo w.ua

sefial a Levi Osmén advirtiéndole
que acaso seria un negocio produc-
tivo que el nifio se muriera. Esta
advertencia claro es que debe ser
pagada. Por lo cual su sabiduria
comprenderd que 1.000 marcos no
es mucho pedir por el rescate de
este nifo.

—; Mil marecos, exclamé el Padre
Martin.

—jiSi ya he dispuesto hasta del
tltimo recurso! Pretendes un im-
posible.

—Lo siento mucho, pero no pue-
do rebajar nada. Efrain te podri
pregtar el doble.

~-Efrain dice que tiene que dar
todo su dinero a la Alta Puerta pa-
ra los preparativos de la guerra, y
nuneca ha estado mis duro que aho-

ra.

—Efrain guarda siempre algu-
nos miles en su casa. Y si no veo de-
lante de mis ojos el dinero constan-
te ¥ sonante, renunciaré a este ne-
goeio que podria costarme la cabe-
za y Levi dird mafiana al Sultin

que Walter esti fuera de peligro.
Y ante de la fiesta del Beiram ten-
dra que ser musulmén, o el Sultin
le impondra un nuevo y redoblado
tormento, si es que no manda ma-
tarlo.

—3 Y en el rescate de su herma-
na y del pobre enano, no podremos
siquiera pensar ¥

—Ni sofiarlo siquiera. Dime pues
maifiana temprano si podré contar
con los 1.000 marcos; pues ya tene-
mos que separarnos, porque antes
que el cafién anuncie que se termi-
na el dia debéis estar en vuestra
casa en Glilata.

El Padre Martin se levanté muy
afligido y salié del palacio con su
compaiiero. Silenciosos eruzaron
las casi desiertas calles que condu-
cian a su morada. Cuando estuvie-
ron en ella, hablaron largamente y
calcularon de nuevo hasta donde
llegaban sus recursos, y vieron que
por desgracia estaban enteramente
agotados.

(Continuard)
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“HKl Colegial’’.

Inicial:

1.— Nombre femenino.

2,— Flor.

3.— Sombrero de metal.

4 — Sacar leche.

5— Dia.

6. —Nombre femenino.

7.— Insecto.

8.— Especie de tiempo.

9 — Dios de los mahometanos,

10.—Para eseribir.
Jeroglifico, por Arpe.

=00

Souclones a Seecién Pasetiempos N.° 14
El enano Happy, por Alej—“Fl
Colegial”'. R
Mmbeo, por Arpe— “El Cole-
gial”’ es una revista macanuda.

Jeroglifico, por Nino.— Baealao.
Jﬂ“s]fﬁm por Arpe— Subyu

Fraae ilustrada, por Tio Am‘o_
lPeél‘mam.lmto puro conserva la sa-
n

J eroghhco, por Ale;.'
Pramios da los Pasatiompos del H.© 13

Merecié el premio de $§ 5.— Alej
por su Charada Ilustrada.

Habiendo recibido gran cantidad
de soluciones exactas sorteamos 5
premios, correspondiendo $5.— a
Nolberto Farifia, Eeuador 2560,
Santiago.

$ 5— a Jorge Valbuena, Esta-
cién Quinta.

$ 5.— a Marina Falndes, Chim-
barongo.

$ 5.— a José Madrid, Serena, y

$ 5.— a Loreto Vargas, San Mi-
guel 211, Santiago.

Los favorecidos pueden pasar a
10 de Julio 1140, los dias Lumes,
Miéreoles y 'Vlemes de10 a 12 y de
3 2 6 P. M. Los de provincias se ser-
virén reclamarlos por carta dirigi-
da al Director de esta revista.
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Q.

bre el pasto del
tejen una tela para aprisionar a Lin

del guantelete encantado con cuyos objetos podrd vencer al &al
,nnacw y despojador de su padre. EB mago Persides ayuda al
reina de las brujas ayuda a) sefior de Faunas. Mientras
Bosque del Peligro, Malagesta y sus brujas, convertidas en arafia
dor. Pero Persides envia a su duendacilio Ca-

chetin quien, convertido en murclélago dejs caer unos polvos sobre la tela.

RECUERDE: El joven menestra! Lindor va en busca ds ls espads miagien

baliero ds Faunas,
meénsstral, pero la
«l menestral descansza so-

1. Apenas los polvos que habia dejado
cacr el murciélago tocaron la tela tejida por
las arafias brujas, la malla se deshizo instan-
tineamente dejando libre al joven menes-
tral. Este se despert6 sobresaltado, sofando

.- *ﬂ-

‘... -.'\ .
L e e

3. No me trac la casualidad, explico el
duende. Me ha enviado mi amo Persides pa-
ra librarte de un gran peligro. Y entonces
contd al joven lo que habian hecho las ara-
fias brujas y cémo él habia desbaratado sus
malas intenciones respecto de Lindor.

2. Todo aparecia tranquilo alrededor de
Lindcr. Y el joven se disponia a proseguir
su suefio interrumpido, cuando de pronto el
murciélago que revoloteaba se convirti6 en
el duendecillo Cachetin, —;Qué casualidad
te trae por aqui? dijo Lindor.

4. Después de haber contado todo eso,
Cachetin  desaparecié, sin dejar tiempo a
Lindor para darle las gracias por lo que
habia hecho en su favor. El joven se quedé
pensativo. A pesar de la evidente proteccin
de Persides Lindor sentia inquietud.



5. Pronto amaneci6 y la luz del nuevo
dia di6 inimos al joven menestral que si-
guié caminando a través del Bosque del Pe-
ligro. La sed empez6 a mortificarlo y buscé
con la vista alguna fuente o arroyo. Pero ni
su vista ni su oido le indicaron la proximi-
dad de agua. De repente sintié un chapoteo
y eché a correr.

6. Alguien, ser humano ¢ animal estaba
nadando en alguna corriente de agua o al-
gin estanque. Guiindose por el ruido, pron-
te llegé Lindor a la orilla de una laguna. Se
detuvo asombrado al ver en el agua una pie-
dra bldnca que sobresalia de la_ superficie
y.sobre la piedra se veia un guantelete de
hierro. ;Seria el que buscaba?

7. Lindor decidi6 salic de dudas y, co
mo la piedra blanca no estaba muy lejos de
la crilla de la laguna, €l joven menestral se
inciné y estiré el brazo para apoderarse del
guantelete de hierro. Pero en ese mismo ins-
tante las aguas se revolvieron furiosamente
como si un monstruo submarino gigantesco
las revolviese.

8. Y momentos después, se abrieron las
aguas para dar paso a un dragbn espantoso
que afrojaba llamas por el enorme hocico y
lanzaba chispas por los ojos verdosos. Ins-
tintivamente Lindor se ech6 vivamente ha-
cia atris lleno de horror, creyendo que el
monstruo iba a precipitarse sobre €l. Pero el
dragén no salié de su laguna.

(Comtinuard)



RECUERDE: Paufina y Damiin aban-
donan da casa de los esposos GaBegul-
Do, después de haber descublerto que
han sido recogldos por quienes elloa
crefan gque ersn sus padres. Por el ca-
mine encoentran & un anclano moribumn-
do gue les entrega una chagueta en cu-
yos forros hay una pequefia fortuna.
Los nifics son llevados a Santlago por
un cabailero que los salva de unos mal-
hechores. No encnentran a! heredero del
viejo vagabundo y se embarcan para
Concepcitn. De all se van a ple & las
minas de Lota donde trabaja el herede-
To linmado Gastém Ramos Barrientos.
Hablendo sido satvados de morir en el
derrumbe producido en la galeria de una
mina sbandonada, los nifios son Bevados
8 'a mala de emergencia de la oficina mi-
nera y allf Jos visita el minero (Iutbm
Ramos Barrienlos.

CAPITULO XV

La breve conversacién sostenida
entre los nifios y el minero, aclard
por completo la identidad de este
iltimo. La eara de Gaston Ramos
se iluminé de satisfaceién al oir
que los nifios confesaban ser los
mismos que habian estado alojados
en Santiago, en casa de don Sergio
Villela. Estaba ya el minero por
hacer otra pregunta a los huerfa-
nitos; euando el médico se interpu-
s0 diciéndole:

—;Basta, amigo; deje a los ni-
fios! Més tarde volverd a hablar con
ellos. Estin muy débiles todavia ¥
no conviene que hablen mucho. La
fiebre cerebral estd al aeecho..
Maifiana a las tres puede volver. .

-—;Hu!tﬁ mafiana, entonces! ex-

clamé Gastén dirigiéndose a los dos
ninos.

Con mucha pena Paulina y Da-
miin vieron alejarse al joven mi-
nero. Pero intimidados por la voz
imperiosa del médico, no se atrevie-
ron a protestar. Y cuando el médi-
co y el sefior Simpson quedaron so-
los, el primero dijo al segundo:
Es una listima que esta sala
de emergencia no cuente con una
enfermera; estos nifios necesitan
mais que nada el euidado de manos
femeninas, de atenciones materna-
les. Pero son huérfanos, j quién de-
seara hacerse cargo de ellos?

Pero en esos mismos instantes
habia alguien que se preoeupaba del
porvenir de los huerfanitos. § Para
bien o para mal? Eso lo veremos.

En el negocio donde se vendia
desayuno, almuerzo y comida ha-
blaba un hombre eon la patrona.
El hombre vestia con sencillez, pero
con ropas decentes. Sobre su traje
de color obscuro llevaba un sobre-
todo a rayas. Hablaba en voz baja,
eomo si desease no ser oido sino por
la patrona.

—8i, sefiora, decia el hombre
demonocido; de todos modos le con-
viene a usted traer esos nifios. Se-
ré una novedad més para sus parro-
quianos. Esos nifios me interesan.
§ A cudnto ascenderd el gasto dia-
riot

—Poéngale usted treinta pesos
por los dos.



bien provista y entregé a la patro-
na tres billetes de cincuenta pesos
y uno de a diez.

—4 Y por qué se toma tanto inte-
rés por esos chiquillos? pregunté
la patrona con mucha curiosidad.

—Eso lo sabrd usted més tarde,
sefiora Juana. Ahora necesito que
me arriende usted un cuarto aqui

—FKl iinieo cuarto libre que tenia
quedard para los nifios cuando los
traigan de la sala de emergencia.
Pero le diré a Celinda, la sirviente,
que se vaya a dormir a casa de su
hermana que vive éerquita, Y asi
quedard arreglado el asunto.

—Es usted una persona muy ra-
npmhle, gefiora Juana.

——8iendo cuestién de negocio, se-
fior Martin, siempre estoy dispues-
ta a buscar arreglo. Ahora mismo
iré a hacer la proposicién a mister
Simpson. .

—Eso es. Y si todo sale bien, le
regalaré, ademads, otro billetito de
a cincuenta.

El llamado sefior Martm se des-

pidié y salié cojeando ligeramente.
La sefiora J dié algunas ins-
trucciones a ¥ poco después

salfa también en direccién de la
oficina minera donde estaba la sala
de emergencia. El médico y mister
Simpson estaban todavia conver-
sando en el pequeiio gabinete conti-
guo a la sala, cuando se presenté la
patrona. El sefior Simpson la eono-
cia desde hacia tiempo y sabia que
era una mujer honrada aunque con
cierta fama de avarienta. Por eso,

cuando la sefiora Juana le explicd
el objeto de su visita, se quedé
asombrado y exclamdé:

—4De verdad, sefiora Juana,
quiere usted hacerse cargc de estos
chicos ?

—81, mister Simpson; le pido
por favor que los ponga a 'mi cui-
dado.

-—Pero, ino sabe usted que esos
nifios son huérfanos y nadie corre-
rd con los gastos que a usted le de-
manden §

—31, lo sé, sefior; y por eso mis-
mo quiero enidarlos yo misma. | Po-
brecitos, sin padre y sin madre!
Al pensar esto, se me parte el eo-
razon.

Mister Simpson y el médico es-
taban cada vez mas asombrados y
pensaban ¢émo, como siempre, las
murmuraciones habian exagerado
la dureza de corazén de aquella mu-
jer en quien los mineros veian una
avarienta, cuando en realidad no
era gino una mujer eeonémica.

—Esti muy bien lo que usted ha-
ce, sefiora, no pudo menos de decir
el médieo. Y eomo sn negocic no es-
td lejos de aqui; el traslado de los
niiios podra hacerse sin la menor
difienltad.

En efecto, dos horas mis tarde,
Damiin y Paulina quedaron eémo-
damente instalados en una pieza
muy aseada. Enganiados con las
buenas palabras de la patrona, Da-
mién y Paulina agradecieron emo-
cionados el interés que se tomaba
por ellos. El médieo y mister Simp-
son se despidieron de los huerfani-
tos.

Una hora después. los dos nifios

~ dormian profundamente, mientras

la patrona pensaba en aquel seior
Martin, medio cojo, que tanto inte-
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Los vagabundos entraron a la pieza, pero Betiin salta sobre uno de
los bandidos el cual lanzd un foerte grito de dolor.

rés se habia tomado por los nifios.
—4 De dénde habra venido ese tal
Martin? se decia entre si. § Y qué
objeto perseguiri al proteger a es-
eondidas a los nifios?
Y estas reflexiones estaba,

cuando entraron en el negocio dos -

hombres de aspecto bastante des-
agradable, con el traje lleno de tie-
.

—4 Qué se van a servir? pregun-
t6 la patrona.

—Dos tazas de café con tostadas.

Y mientras la patrona ordenaba
a Celinda servir lo pedido, los dos
hombres con facha de vagabundo
entraron en franca conversacion:

—Todo el mundo habla de los dos
nifios de Ia mina abandonada. j Qué
escapada mas milagrosal |Tres
dias sin comer! Deben estar muy
flacos, § verdad, sefiorat

—Ya estin mis repuestos y duer-
men tranquilamente, replicé la pa-
trona.

—4 Agui mismo?

—Claro. En ese cuarto de ahi en
frente. Duermen como angelitos.

—4 Se les puede ver, sefiora?

—FEl médico me prohibié que de-
jara verlos.

—3 Darid miedo de verlos como
esqueletos, verdad?

— Oh, no estin como esqueletos!
Son unos muchachos sanos. §Se
girven otra cosat

—Repita las dos tazas, seilora,
dijo uno de los dos clientes con fa-
cha de vagabundos. § Por qué mno
abre la puerta para echarle una
mirada a esos chicos que eseaparon
tan milagrosamente la muerte?

—Mientras les sirven la otra ta-
za, pueden mirar. Por aqui, pero
no metan bulla.

Los dos desconocidos se acerea-
ron andando en puntillas. La pa-
trona abrié la puerta y los dos va-
gabundos entraron en la pieza. Pe-
ro apenas habian puesto un pie



Los dos Huerfanitos -

dentro de la habitacién, cuando una
sombra negra pareeié brotar con
brusquedad del fondo y salté sobre
el hombre que estaba més cerca.
Un grito de dolor resoné dentro de
la pieza. Los dos hombres retroce-
dieron asustados. Pero su movi-
miento de salida no fué lo suficien-
temente rdpido para escapar a las
miradas de los dos nifios que des-
pertaron sobresaltados. Y en los
dos hombres que huian del asalto
del perro Betin, los lserfanitos
reconocieron a sus dos implacables
perseguidores: Celestino y el ché
Desiderio.

Ficil habia sido para los dos ma-
leantes dar con la pista de los nifios.
En la estacién de San Bernardo su-
pieron que dos nifios, seguidos de
un perro negro, se habian embarea-
do para el sur. Ché Desiderio ha-
bia guardado la earta que los nifios
habian escrito antes de abandonar
la casa de don Sergio Villela y en la
cual econfesaban que irfan a Lota
para entregar la famosa chaqueta
de la fortuna en manos de Gaston
Ramos Barrientos. ,

Betiin habia reconocido ahora a
su antifuo enemigo y se habia lan-
zado a morderle las pantorrillas
como lo habia hecho en otras oca-
giones. Instintivamente Celestino
cerrd la puerta para poner una ba-
rrera infranqueable entre él y el
fiero animal.

—j Parece que ese perro no pue-
de soportar tu presencia! exclamé
el ché Desiderio, mientras Celesti-
no se arremangaba el pantalén pa-
ra examinar su pantorrilla.

—3iLo alcanzé a morder? pre-
gunté la patrona.

—Por fortuna no ha sido mucho.

Los dos maleantes se tomaron

las dos segundas tazas de café, pa-
garon y salieron. Apenas se halla-
ron en la calle, ché Desiderio dijo
en voz baja:

—Alcancé a ver la chaqueta.

—Yo también la aleancé a ver.
Parece que todavia no han dicho
nada de la fortuna a Gastéon Ba-
rrientos. Creo que ahora ha llega-
do el momento de apoderarnos de la
chaqueta. Si dejamos pasar mis
tiempo, tendremos que renunciar a
los billetes escondidos en el forro.

—i Estis decidido?

—Bien decidido.

—Entonces esta noche nos pon-
dremos al trabajo. Me fijé que la
pieza tenia.una ventana que daba
al jardin. Saltaremos al jardin y
sera faecil para nosotros abrir lue-
go la ventana.

—Pero, 4 y... el perro? § No pien-

sas en esa fierecilla? pregunté Ce-
lestino. j Hay que pensar en ese ani-
mal!
- —Creo que aqui no hay mi ani-
mal que tii, Celestino, afirmé el ché
Desiderio. Abriremos la ventana,
pero antes de entrar nosotros, echa-
remos dentro de la pieza un pedazo
de carne envenenada. Todavia me
queda un poco de estricnina. Y
creo que esta vez ese animal no se
librard del veneno. Ademais, aun-
que los muchachos se despierten y
metan bulla, no corremos mucho
peligro. La easa estd aislada y no
hay miés que la patrona eon su sir-
vienta.

—Tienes razdn, ché Desiderio.
Haremos un buen trabajo.

—Y para terminarlo pronto, no
nos detendremos en registrar la ca-
sa. Nos contentaremos tunicamente
con la chaqueta y nada mas. ..

(Continuard)



Poco antes de que empezaran a go-
bernar a Chile los Oidores de la Real Au-
diencia, un sacerdote dominicano, llamado
Gil Gonzilez, levanté su voz en defensa de
los indios, sosteniendo en sus predicaciones
que &tos defendian una causa justa: su li-
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98. La doctrina del Padre Gonzilez fué
tombatida enconadamente por los encomen-
deros que de la noche 2 la mafiana iban a
verse privados de sus trabajadores en los
campos y las minas. Y las predicaciones no
encontraron cco en ¢l alma de los conquis-
tadcres.

99. El gobierno de la Real Audiencia
que reemplazd al gobierno de Rodrigo Qui-
roga, se establecié en Concepcidn. Pero ni
los indios ni los soldados espafioles respe-
taban 2 los Oidores que usaban toga en vez
del uniforme y de las armas de los gober-
nadores anteriores.

A 5 —
100. Viendo el mal resultado del go-
bierno de los Oidores que encabezaba don
Melchor Bravo de Saravia, el rey disolvié
el tribunal y nombré de nuevo gobernador
3 Rodrigo de Quiroga. Este, que conocia
muy bien a araucanos, les declaré una
feroz guerra sin cuartel.
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101. Ante todo preparb un ejército for-
midable con la intencién de aplastar para
siempre 2 los rebeldes indigenas. En la
primera arremetida que dirigié personal-
mente, desbaraté por completo a los indios,
tomé més de trescientos prisioneros que
envib a las minas.

batido con un ejército tan formidable y se

dispersaron por los montes, desde donde

salian de improviso para caer como un alud

sobre a)deas y ciudades poco resguardadas,

matando y saqueando. Estos asaltos se lla-
ban “malones"”.
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102. Redrigo de Quiroga ya no era un
joven; por el contrario, estaba ya viejo y
achacoso y se veia obligado a ser llevado
en una silla de manos al sitio de la batalla.
Una vez alli montaba a caballo y cargaba
con ¢l impetu de un joven arrollando todo

a su paso.

a LU

104. Por ese tiempo aparccid en las
aguas del Pacifico el terrible corsaric Fran-
cis Drake que desembarcd en Valparaiso,
saqued la ciudad y se reembarch en seguida
llevindose un riquisimo botio. Ademnds,
se levd también uo barco mercante y 20.000
pesos en oro.
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La gente del pueblo, que tanto
le amaba por los beneficios que a
todos habia dispensado, se amotina-
ron al verle prisionero, trataron de
sacarle las cadenas, y fué preciso
que el oficial de la escolta usase de
grandes precauciones para evitar
que le amhntaaen a Aladino, que
com i6 al fin ante el Sultin.

soberano le refirié la desapa-
ricién del palacio y de su hija, y
Aladino, inocente del suceso, pidi6
cuarenta dias de plazo para encon-
trar a la princesa, consintiendo en
morir si su empresa fracasaba.

Loco de dolor y sin esperanzas,
sali6 de la ciudad, y al cabo de tres
dias de vagar por los campos, se
retorcia con desesperacién las ma-
nos cierta noche, y al tocar el ani-
llo que el mago le di6 a la entrada
del subterrdmeo, se le aparece el
Genio diciéndole:

—4 Qué me quieres ? Soy el escla-
vo del anillo y estoy dispuesto a
obedecer tus mandatos.

Aladino que ni siquiera se acor-
daba de aquel talisman, quedé agra-
dablemente sorprendido y pidié ser
transportado en el acto al sitio en
que se encontraba la princesa.

Al levantarse la princesa, desde
las ventanas de su habitacién perei-
bié a Aladino paseando por los jar-
dines. Grande fué la alegria que
ambos experimentaron al eneon-
trarse nuevamente. Aladino se
apresuré a preguntar a Brudulbu-
ra qué habia sido de la limpara
vieja que en su d to de-
36 colgada. La princesa le cont6 la
historia, desgarrando el velo de lo

que antes era un misterio para su
esposo, y le dijo que el mago lleva-
ba siempre la limpara con éL

—Es preciso librarnos a toda cos-
ta de ese hombre infame, exclamé
Aladina,

—Viene a palac.lo una vez a la
semana, contesté la princesa.

—Pues bien, vas a invitarle a
una cena espléndida y sin que él lo
note pondras en su copa estos pol-
vos, cuyo efécto es el de privar
instantaneamente de conocimieato
a la persona que los toma. Yo esta-
ré escondido cerea de ti, y apenas
caiga al suelo el mago, te aseguro
que seremos libres y poderosos co-
mo en otro tiempo-

La princesa acecedié gustosa a lo
que indicaba su esposo, pues de-
seaba cuanto antes volver a su pa-
tria y ver a su padre -

A los pocos dias invité al mago y
éste acepté el convite sin demora.
La princesa habia preparado de an-
temano la botella de que el mago
debia servirse, y al efecto a la pri-
mera copa cayo al suelo como heri-
do por un rayo. Sale Aladino del
escondite y rogé a Brudulbura que
se fuera a su habitacién, mientras
él trabajaba para valver a China.

Asi lo hizo la princesa y al verse
solo Aladino se lanzé sobre el mago
y se apoderd de la laimpara que es-
taba oculta en el traje del hechice-
ro. La frot como de costumbre, y
se presenté el Genio:

—Te llamo, le dijo Aladino, pa-
ra que transportes este palacio a la
China sin pérdida de tiempo, y le
coloques en el mismo lugar de que
fué arraneado.



Goarda silencio, le dijo el mago, dame uno de tus vestidos y pintame
In cara hasta que me parezca a ti, si asi lo haces te perdono la vida.

Dos lijeros estremecimientos,
uno al partir y otro al llegar, de-
mostraron a Aladino que su orden
habia gido fielmente eumplida.

El Sultin, apenas despunté la
aurora de la mafiana en que fué
vuelto a su sitio el palacio de Ala-
dino, ya contemplaba el Sultdn tris-
temente el paraje, euando le pare-
cié ver el palacio que surgia entre
nubes del eentro de la tierra.

El Sultin enternecido, abrazd
earifiosamente a Aladino, el que
presenté como prueba el cadiver
del mago africano.

El mago africano tenia un her-
mano menor nigromintieo como él,
aunque mis perverso. Alarmado al
no reeibir las noticias de su herma-
no el intervalo de un afio, eon-
sulté las estrellas, los signos caba-
listicos y por sus experimentos pu-
do averiguar el trigieo fin que ha-
bia tenido el africano.

Resuelto a vengarse de Aladino,

se pone en marcha, y después de un
penoso viaje llegé a China, entra en
la ecapital, residencia del Bultin, y
supo que existia alli una santa mn-
jer, lamada Fitima, que vivia re-
tirada del mundo en una ermita, y
que era eélebre por sus virtudes y
por las curas maravillosas que ha-
eia. Coneibié en el acto un malvado
plan, y una noche a las doce fué a
buscar a Fitima en su ermit~ Vié
a la santa mujer y se aproxima cau-
telosamente cuando Fatima des-
pierta sobresaltada.

—Guarda sileneio, le dijo el ma-
go, dame uno de tus vestidos y pin-
tame la cara hasta que me parezea
a ti, si asi lo haces te prometo per-
donarte la vida.

La pebre mujer hizo, temblando
lo que se le mandaba, y enseiié al
mago eémo debia cubrirse eon el
manto enando fuera a la ciudad pa-
ra asemejarse a ella.

Al dia siguiente se dirigié al pa



lacio de Aladino, en medio de gran
muchedumbre le rodeaba, cre-
yendo que era la virtuosa Fitima.
Oyé la princesa el ruido que hacian
alrededor de la supuesta curande-
ra, averigué la causa y mandé que
trajesen a la santa a su presencia.
glmgodpmdm&nhhom
ocuente ia por la salud de
Brudulbura, quien encantada al
ver la fe de la buena mujer, la ro-
g6 que se quedase a vivir en el pa-

Fitima, o mejor dicho el mago,
aceedié siempre que se le permitie-
se comer en la habitacion que le
destinaran. La princesa consintié
en ello, y pregunté a la fingida F4-
tima si era de su agrado el salén en
que se encontraban.

—No he visto, respondié el mago,
nada més bello y admirable en mi
vida; pero, para que fuese una ver-
dadera maravilla sin igual en la
tierra, deberias hacer colocar en la
cipula el huevo de un dguila blan-
ca de prodigioso tamafio, y que tie-
ne su nido en la més alta cima del
monte Cducaso.

La princesa no olvidé el consejo
del mago y cuando regres$ Aladi-
no de la partida de caza en que se
encontraba, se apresuré a decirle
que tenia el capricho de que el sa-
16n de las celosias ostentase en su
techumbre el huevo del Aguila
blanea. Aladino siempre deseoso de
complacer a Brudulbura, fué a su
habitacién, froté la limpara y dijo
al Genio:

—~Quiero que inmediatamente co-
logues en la béveda de mi salén un
huevo del dguila blanca que anida
en las alturas del Céueaso.

_ —iMiserable! exclamé el Genio
dando un grito que conmovié el pa-
lacio hasta sus cimientos. ‘N'l,??ﬂ

tu propio palacio, disfrazado con el
traje de la virtuosa Fitima, y él es
quien ha sugerido a la princesa la
idea que me has manifestado hace
poco. Trata de asesinarte y te lo
anuncio para que vivas prevenido.

Aladino fué donde su esposa, y
sin decirle lo que le habia ocurrido,
fingié un fuerte dolor de cabeza;
la princesa mandé buscar a Fiti-
ma, y refirié a éste los motivos
que justificaban la residencia de
aquella mujer en el palacio. El ma-
g0 8Se apresuré a venir y se aproxi-
ma a Aladino con el objeto de re-
conocerle la cabeza, sacando ins-
tantineamente un puiial de su cin-
tura; pero Aladino, prevenido ya,
se apoder$ del arma con ligereza y
maté al malvado hechicero, cuyo
cuerpo rodé por el pavimento. En
seguida descubrié todo el secreto a
Brudulbura, la que dié gracias al
cielo por haber librado a Aladino
de la persecucién de los dos herma-
nos magos, sus implacables enemi-
gos.

Pocos afios después, murié el Sul-
tin sin dejar hijos varones, por cu-
¥a razdén le sucedié en el trono la
princesa Brudulbura, quien trans-
mitié el poder a su esposo Aladino.
Ambos reinaron largo tiempo, de-
jando al morir una ilustre y memo-
rahle descendencia.
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De efecto sumamente elegante y decoratl-
YO0 ¢8 este juego persomal para mesa realiza-
do sohre malla filet. Se compone de los man-
telllos de 40 centimetros de largo por 22 de
ancho, ¥ de los mis pequefios de 20 eenti-
metros de lado. Se trabaja con hilo crudo
de regular grosor deblendo contar cada cua-
drito de la malla poco mis o menos medio
centimetro de Indo. Los motivoz se bordan
en bastidor, en punto rurcido, conm el mismo

hilo, pudiendo hacerlo iguniments con hilos
del celor que s= prefiera.

RECETAS

Manzanas confitadas.— Primero
hervir 1/2 litro de agua y la sufi-
ciente aziicar rubia v miel para for-
mar un almibar espeso, mantenerlo
caliente.

Lavar las manzanas, luego inser-
tarlas un palito de madera, y su-
mergirlas ripidamente en el almi-
bar caliente.

Sorpresa de naranjas— Dos o
tres naranjas; macedonia de fru-
tas en tarro. Crema. Cortar las
naranjas en mitades, sacando la
pulpa. Después rellenar las caji-
tas con frutas mezcladas y picadas.
Humedecer con almibar y en se-
guida servirlas eon crema. Emplear
el resto de la almibar y el jugo de
las naranjas para hacer una jalea.



—Le debo la vida, sefior, y le ju-
que sabré hacerme digno de es-

tencia. Don Juan estaba eonvenci-
do de ello, més que los demds; y

i se llevaban al bandido, ex-
clamé:

—iEs joven y no todo’estd po-
drido_en su alma!

Santiage ‘Merande permanecié
larga tiempo en silencio. Bentia pe-
sar sobre é] una grave responsabi-
lidad. Aunque los combates sosteni-
nidos eontra los indigenas habian
endureeido un poco su sensibilidad,
ahora, al tener que juzgar a esos
hombres, reflexivamente, sentia du-
da y le flaqueaba la voluntad. Has-
ta entonees habia dado muerte a se-
res humanos, pero lo habia hecho
Inchando, defendiendo su propia
vida.

Pero ahora debia pronuneiar una
sentencia suprema y sin apelacidn,
Varias vidas pendian de sus pala-
bras. Y el alma del joven estaba



El Tesoro Lejano

llena de sombras. Pero j podia aca-
so, dejar impune el erimm horrible
cometido por aquellos hombres?
j Acaso la sangre de su tio Felipe
Merande no clamaba venganza con-
tra sus abominables asesinos?

Santiago sacé la carta péstuma
de su tio y la leyé de nuevo. Y aque-
llas palabras retemplaron. la vo-
luntad del joven que parecia oir la
voz de su tio, hablindole desde ul-
tratumba. No cabia vacilacién po-
sible. El llamado del muerto debia
ser atendido. Y Santiago, volvién-
dose a sus compaiieros, les dijo:

—Estin de acuerdo ustedes en
que yo debo ser el iinico juez en es-
te doloroso asunto?

—38i, respondié Salvere. Y yo
acataré lo que ti resuelvas.

—FEsa es también mi opinidn,-

apoyé Montrose.

—Estd bien. Yo solo pronuneia-
ré la sentencia. Pero mi determi-
nacién no impide que eada uno de
ustedes me dé su opinién personal.
Hable usted, primero, tio...

—Pienso, respondié don Juan
Salvere, que debemos guardar en
cautividad a Watermann, a Co-
munduros y al drabe. Cuando lle-
gue la ocasién, dejaremos a los 1l-
timos en el desierto y al primero
lo abandonaremos en tierra ingle-
sa. Cuanto a Tom Bird, esperaré el

- final del plazo para decidir sobre
él. Por iltimo, afadié don Juan
eoan voz temblona, ereo que Stanton
y Slutter merecen la pena de muer-
te.

-—j Qué dices ti, Gabriel t

—Me ajusto en todo a lo dicho
por don Juan.

Santiago apoyo la frente en sus
manos y permanecié asi durante
un momento. Parecia orar mental-

mente. Por fin levanté de nuevo la
eabeza ; su mirada era brillante y
decidida.

—iQue traigan a los acusados...
menos Bird y Watermann! ordend.

Comunduros, Roberto Stanton,
Franz Slutter y Abd Alid compare-
cieron nuevamente delante del im-
provisado jurade. Comunduros,
con los labios color de areilla y la
cara livida; Franz Slutter, espan-
tado e insolente a la vez; Stanton,
muy duefio de si mismo y el drabe
completamente impasible.

—Voy a pronunciar la sentencia,
dijo Santiago Merande eon firme-
za. § Tienen algo que alegar en su
favor?

—ji Soy inocente! exclamé el grie-
go Comunduros juntando las manos
en un gesto de siplica.

—VYa dije lo que tenia que deeir,
pronuncid el irabe eon tranquili-
dad.

—jiStanton y Christidi fueron
los culpables! exclamé Franz Slut-

ter.

Roberto Stanten se encogio de
hombros y guardé silencio. Enton-
ces Santiago Merande sentencid
eon voz firme:

—Abd Al4, serds nuestro cauti-
vo hasta el término de-nuestra ex-
pedicién. En seguida te dejaremos
libre el desierto. Comunduros
serd también puesto en libertad
el desierto, siete dias después de
Abd Al

El griego lanzé una exclamacion
de jabilo. El drabe se contenté con
decir:

—; Estaba escrito! Si quieres, se-
fior, seré tu servidor desde ahora.

La voz de Santiago resoné mas
grave al dmg'lrse a los otms dou
bhandidos:
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—Roberto Stanton y Franz Slut-
ter, ustedes estin condenados a la
pena de muerte,

—i Yo no maté a su tio! grité
Slutter. Lo que ustedes piensan ha-
cer con nosotros es un asesinato.

Un silencio enorme, pesado, de-
mostré a Franz Slutter que aquella
sentencia era irrevocable. Enton-
ces, el bandido estallé en tremendas
imprecaciones y juramentos. Ku-
ragin y otro negro macizo se lo lle-
varon a la fuerza. Stanton se reti-
r6 muy péilido, pero sin aspavien-
tos, entre dos guardias sudaneses.

—jQué listima, exelamé don
Juan al verlo partir, es un valiente!

La noche habia caido rapidamen-
te y por todas partes se apretaban
las tinieblas; la Juna debia salir
tarde. Y esta ocasién fué aprove-
chada por Stanton y Slutter para
evadirse del campamento. Habian
andado ya més de trescientos me-
tros a favor de la densa obseuridad,

rnando se encendié repentinamen-
te el reflector giratorio y alumbrd
la hnida de los bandidos. En el acto
se dejaron caer en una zanja, al
mismo tiempo que una granizada de
balas pasaba por encima de sus ea-
bezas.

—i Sorprendidos! -exclamé Slut-
ter.

—Creo que somos hombres muer-
tos, dijo Stanton.

Franz Slutter no respondié. Un
furor ciego se habia apoderado de
todo su ser y sus ojos. llameantes
de rabia buscaban imitilmente una
vietima. Pero blancos y negros per-
manecian invisibles detris de la
barrera hecha econ troncos de arbo-
les. De pronto un megro cometié
la imprudencia de mirar por en-
cima de la barrera. En el acto dis-
paré Slutter y un grito de agonia
respondié al disparo.

—iLe acerté! exelamé Slutter
eon feroz satisfaecion.
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Estas palabras refrenaron la ¢6-
lera de Slutter. El miedo de la
muerte se apoderé de él y exclamé:

—j Entreguémonos, Bob!

~—4 Para quéf respondié Stanton
riendo amargamente. Nos han con-
denado a muerte.

~—iQué importa! No nos fusila-
rin al momento. Y mientras llega
el momento fatal, tal vez habremos
podido evadirnos... Aqui vamos
a ser cazados como conejos.

Stanton no respondié. Una de-
sesperacién salvaje hacia palpitar
su corazén. La vergiienza de su de-
rrota, el recuerdo de las hazafias
pasadas y de sus delitos imvtiles,
la certeza de morir pronto, hacian
palpitar con tal fuerza su corazén
que éste parecia querer romperle el
pecho,

Pero luego le invadié una calma
extrafa. Recapacité sobre su vida
y vib que ésta habia sido muy mala,
se arrepintié de haber hecho a sus
semejantes lo que ahora trataban
de bacer con él mismo. Sobre todo
la muerte de Felipe Merande se le
aparecia ahora en su verdadero as-
pecto, eobarde y abominable. Le pa-
reci$ oir la voz de Felipe Merande
que pedia la vida. Nadie le habia
esruchado, todos habian eallado co-
hardemente y habian dejado que
el erimen se consumase.

—i Mi suerte es justa! murmuré
¢l miserable.

Mientras tanto, Franz Slutter se
habia quitado su faja de franela
hinnea para hacer con ella una ban-
dora de parlamenio o de rendicién.

Stanton se la arrebaté dicién-
'Ii‘Ie:

—4Qué quieres hacer, Franz?
No seas ridiculo. De todos modos
estamos condenados a morir.

—Mientras yo tenga vida, abri-
garé la esperanza de salvarme, re-
plicé Slutter,

—Te digo que no debes hacer eso,
Franz, replicé con ealma Stanton.
Sepamos morir valientemente, asi
eomo hemos sabido matar sin pes-
tanear,

—Muere ti, si quieres! gruiié
Slutter. Pero yo echaré mano de
todos los recursos para... jDame
esa fajal

—4 La quieres de todos modos

—8Si, damela.

Roberto Stanton le entregé la fa-
ja que el otro empezd a disponer
como una banderola. Mientras
tanto, Roberto Stanton le dijo:

—Estd bien, Franz. Cada cunal
que muera segiu su espiritn. Aun-
que td vales menos que yo, te deseo
que mueras del modo menos cruel
posible. Si alguien se ha hecho
acreedor alguna vez a la muerte,
ese alguien eres ti y yo también.
Yo pondré el pecho al frente. Los
que van a fusilarme sélo eumplirin
una sentencia justa. j Adiés Franz!

Y diciendo asi, Roberto Stanton
salté fuera de la zanja protectora,
y permaneeié de pie un instante.
Casi en seguida soné una desearga
de fusileria y Roberto Stanton, gi-
rando sobre si mismo, se des;_:lom’o
sobre el suelo donde guedé inmo-
vil. Su muerte habia sido instanta-
tea.

(Continuard)
iQué hace entonces su compaiie-

ro Franz Slutter? j Pedird cuartel
y se lo concederdn?
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El gran sombrero de Slim dejaba su-
mida en la sombra la cara de Jeff Warren;
pero de proato uno de los bandidos se acer-
b y bruscamente quitd el sombrero de la -
beza de Jeff.

2. jEs Jeff Warren! exclamé el bandi-
do y al punto eché mano a su revélver; pero
Jeff se abalanzé sobre su enemigo y con
sus manos impidié que el bandido hidera
fuego sobre €l

compafieros del cuatrero no sc
arrevian a disparar por temor de herir 2 su
propio amigo, detris del cual se habia pan-
petado e joven cowboy del rancho Doble
A

del bandido, Jeff Warren obligd a los tres
hombres a levantar las manos desarmadas.
Y en esa forma, el joven cowboy pudo mon-
tar a caballo.

=~ . ties o

5. Apenas se hallé sobre Chocolate, em-
prendié veloz carrera a través del valle en
direccién del tinel, mientras los bandidos

disparaban una granizada de balas detris
de &L

6. Las la cabeza
de Jeff Warren, .pero ¢l joven seguia co-
rriendo hacia el tinel, sin sospechar que
Slim estaba al acecho, después de haberse
desamarrado.
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7. Como los perseguidores se

ace!

demasiado y las balas ponfan 2 cada paso
en peligro la vida del joven cowboy, &-
te se volvié sobre el caballo para lanzar al-
gunos disparos.

: extraordinario de
Jeff Warren di6 buena cuenta del bandido
a quien logré dominar. Pero =n ese mismo
instante llegaban los demis bandidos en

*11. Mientras tanto, el inteligente Cho-
colate habfa seguido corriendo en direccién
del tinel vegeral cuyo piso era una corrien-
te de agua Y asi logré desembocar en el
extremo. '

con gran impetu y asiendo la casaca de Jeff
Warren, lo derribé del caballo y ambos ca-
yeron al suelo abrazados estrechamente en
lucha tenaz. s

10. Y el valiente joven tuvo que ceder
ante la fuerza del nimero. Esta vez Jeff
Warren fué hecho prisionero’y bajo la ame-
naza del revélver, fué amarrado sélidamen-
te por los bandidos.

el .-., 2 . .r‘ ‘.
3 4 L/ i
m —_ —
12. Carol Henson y su hermano Jim
buscaban inftilmente las huellas de Jeff
Warren, cuando de improviso exclamé el
mxha_cbo:—hﬁn.(lmﬂ,nadmmhk,



LR RIOR DE LR LUNA

Hace mucho tiempo, vivia un
viejo cortador de bambies. Era
muy pobre y estaba muy triste por-
queDmsnolemhaunhuoque
alegrase su vejez y no le quedaba
otra esperanza que trabajar sin
descanso. Cada dia iba al bosque y

.a las montaias, donde el bambud
eleva su follaJe haeia el cielo. Des-
pués de examinar las eafias, corta-
ba las gruesas del bosque, y rajin-
dolas a lo largo o dividiéndolas en
pequeiias poreiones, formaba un
haz que se llevaba a casa para fa-
bricar varios articulos caseros, de
cuya venta mal vivian él y su mu-

T.

JelTn dia, como de costumbre, fué
al trabajo, hallé6 wn grupo de cre-
¢idos bambiiles y se puso a cortar-
los. De pronto, aquella verde fron-
da se iluminé con una luz suave, co-
mo si hubiera salido por alli la lu-
na llena. Miré a todas partes con
sorpresa y vié que el brillo salia de
un bamba. El anciano dejé el ha-
cha lleno de admiracién, y se acer-
¢6 al resplandor, viendo al acerear-
se que la luz salia del interior de
un tallo recién cortado; pero su ad-
miracién llegé al eolmo al descubrir
en el eentro de aquella luz a un ser
humano tan diminute, que' no pa-
saria de tres pulgadas de estafura,
pero de extremada belleza.

—Han debido enviarte para que
geas mi hija, pues te he encontrado
entre los bambiies que son el mate-
rial de mi trabajo diario, dijo el
viejo. Y cogiendo a la criaturita en
sus manos, la llevs a su mujer pa-
ra gue la enidara. La nifia era tan
hermosa y tan pequeiia, que la an-
ciana la metié en una cesta para li-

brarla de todo peligro de lastimar-
se.

Marido y mujer se sintieron por
fin completamente felices, pues
siempre habian vivido con la pena
de no tener hijos y ahora podian
dedicar todo el amor de su ancia-
nidad a aquella nifia pequeiita, que
de tan prodigiosa manera acaba-
ban de obtener.

Desde entonces siempre encontra-
ba el viejo en el hueco de los bam-
bites que cortaba, monedas de oro,
y no sélo oro, sino piedras precio-
sas, de modo que llegé a enrique-
cerse. Se hizo construir una e¢asa
magnifica y ya no se le conocié co-
mo el pobre cortador de bambiies,
gino el hombre rico.

Pasaron velozmente los tres pri-
meros meses y en tan eorto tiempo
la nifia del bambi erecidé de manera
prodigiosa hasta convertirse en
una joven lozana, de modo que sus
padres adoptivos pudieron recoger-
le el cabello y vestirla de preciosos
Ikimonos. Era de tan prodigiosa be-
lleza que la pusieron detris de
biombos como a una princesa y no
permitian a nadie verla, sino que
la cuidaban ellos personalmente.
Parecia hecha de luz y la casa se
inundaba de una suave claridad, de
modo que, ain de noche, se veia co-
mo si fuese de dia. Su presencia
ejercia una influencia benéfica en
el matrimonio. Cuando el anciano
se sentia triste, no tenia mas que
mirar a su hija adoptiva para que
se le disipasen las penas, y era tan
feldu como en los dias de su juven-
tu

Por fin llegé el dia de ponerle
nn nombre. El matrimonio mandé



.
El dejé el hach

a busear a un hombre docto en la
materia de poner nombre, que la
lamé Princesa Luz de la Luna.

Tres dias duré la fiesta en que no
cesaron los cantos, las danzas y la
miisiea. Todos los parientes y ami-
gos del matrimonio asistieron y se
regoeijaron con los festivales cele-
brados en honor de la Princesa Lz
de la Luna. Todos los que tuvieron
la dicha de contemplarla, declara-
ron que nunca vieron belleza tan
prodigiosa. La fama de la belleza
de la Princesa llegé pronto muy le-
jos y fueron muchos los preten-
dientes que aspiraron a su mano.

Pretendientes de todas partes
iban a apostarse ante la casa. Lue-
go se acercaban y trataban de ha-
blar al anciano, a su mujer o a al-
guno de los criados; pero ni siquie-
ra esto lograban.

Y a pesar de todo, continuaban
alli, sin dar importancia a sus mo-
lestias: era tan grande su deseo de
ver a la Princesa.

, leno de admiracién y se acerch al resplandor.

Por fin, la mayor parte de los
hombres, viendo que nada podian
conseguir, se desanimaron y, per-
dida toda esperanza, se volvieron
a casa. Todos se marcharon menos
eineo eaballeros, cuya determina-
cién parecia aumentar con los obs-
taemlos que hallaban a sus preten-
siones.

De vez en cuando escribian ear-
tas a la Prineesa, pero en vano es-
peraban contestacion. Y enando las
cartas no surtieron efecto eseribie-
ron poemas. Pero la Princesa Luz
de la Luna no dié6 muestras de ha-
ber recibido sus versos.

Y en aquella situacién pasé el in-
vierno. La nieve, los hielos y los
frios vientos desaparecieron con las
suaves tibiezas de la primavera.
Llegé el verano y el sol caia a plo-
mo achicharrando el eielo y la tie-
rra, y aquellos fieles caballeros se-
guian imperturbables en su puesto,

(Continnard)



Rchsa 1 Mendiga s Sepharvaim

Dejé atrds Beth Sura, pasé He-
brén y llegé a Beth Seba.

Ajin ella, la salvaje, aprendié el
dolor sobrehumano de su jornada.

Y aiin habia de internarse en el
horrible desierto de Idumea, donde
a manera de fieras se esconden fe-
roces bandoleros. .

Cerré los ojos y cubrié su rostro
con sus manos. Pero en el mundo
s6lo dos personas le habian sido
gratas. Ahora sabia que aiin las fie-
ras busean sociedad con sus seme-
jantes. Ella habia sido, pues, méis
salvaje que las fieras.

Y toda su alma ansié a Myriam,
al Rabanna y al Nifio.

Esta esperanza poderosa, sobre-
humana acicateé su valor y Achsa
atraveso el terrible desierto de Idu-
mea, esquivando milagrosamente
sus peligros, bajo un sol despiada-
do, bajo recias tormentas de are-
na, midiendo su magra racién de
alimentos,

Pero ante el nuevo desierto que
se extendia a su vista, eaydé com-
pletamente agotada.

—38i fueras Dios de verdad, me
ayudarias, joh Anamelech! Pero
estaba eserito que en el desierto mo-
riria. .. Oh T4, Jehova, Dios de los
judios, apiddate de mi... Nadie
me a conocerte, pero Ta ves
en las almas y mira lo que hay en
la mia, s6lo desolacién y tinieblas...
Lleva Tid mis lamentos a donde
aquellos en cuya busca marchaba.
Diles que aiin para Achsa fué de-
masiado ruda la jornada y diles
que mis huesos duermen cara al cie-
lo sobre la ruta de Shur.

Y alli se tendié a esperar la
muerte, su ropa hecha girones, los
pies destrozados sobre las suelas

. gastadas de sus zandalias.

Mas el Dios cuyo nombre acaba-
ba de invocar oyé su clamor y alli
la recogié una caravana guiada por
Galaad, hijo de Shur, mercader de
Galilea.

Y con ellos atraves) el inmenso
desierto y llegé a Pithom.

—Bendigate tu Dios que es el
tnico y verdadero joh (Galaad! pa-
ra que tu hacienda prospere y frue-
tifiquen tus negocios como la are-
na del desierto del enal me recogis-
te. Mi lengua no cesari de bende-
cirte hasta tu cuarta generacién
porque tuviste piedad de Achsa, la
mendiga de Sepharvaim.

De Pithom la ruta le fué relati-
vamente ficil hasta Heliépolis.

Perdida entre la turba de men-
digos que pululaban las afueras de
la ciudad penetré en ella. Gentes
de todas clases se veian como en-
jambres. Vago durante dias, absqr-
ta en su contemplacién, griegos,
germanos, etiopes, sabeos, babilo-
nios que lueian sus narices perfor-a-
das por macizos aretes de oro, me-
dos y romanos.

Largos meses pasé en una bis-
queda ansiosa y desesperada. Se
reian de ella y su aspecto alejaba a
las gentes de su vera. y Quién entre
esa muchedumbre podia saber de
de un judio llamado José y de su
familia®. .. Por fin alguien le in-
dico el barrio judio que los griegos
llamaban Babilonia.

En la Sinagoga le hablaron del
Rabanna, pero hacia ya mucho
tiempo que habia partido.

—3 Dénde, hacia dénde fué, ra-
bino¥... Mira que mi cuerpo fla-
quea y mi espiritu desfallece. He
andado mucho en su siga, mira, mi-
ra mi ropa hecha girones, mis pies,
mis manos.



Achsa, la Mendiga de Sepharvaim

‘Apiadado un anciano le indied
que marchara hacia Hermépolis,
donde se detienen las ecaravanas
que llegan por la ruta de Shur,

Achsa se recosté contra una eo-
lunina y alli por primera:vez sus
0jos eonocieron el ardor de las li-
grimas. Ella habia estado en Her-

mopolis, donde Galaad finalizara .

su viaje,

Pidié limosna muchos dias econ
los demds mendigos y un dia pudo
retroceder hacia la ciudad aquella,
con el corazdn pronto y temeroso
de nuevas desilusiones.

Dirigié sus pasos al barrio judio
y alli le dijeron:

—Aqui mora José de Galilea, el
carpintero. § Ves alli aquella humil-
de casita que brilla mas blanca que
las otras bajo los rayos del solt...
Esa es su ecasa.

Volaron sus pies cansados en
aquella direecién y pronto sintié el
familiar ruido del aserrar de las
maderas y el melodioso canto de
Myriam, y mis bello que todas las
armonias de la tierra juntas una
risa de nifio.

Su eorazén latia aceleradamente
y temi6 desfallecer. En el umbral
se detuvo apoyando su cuerpo con-
tra el muro. Su sombra se recortd
sobre el interior del taller.

—Rabanna, Rabanna José, bal-
bueeé con un sollozo apagado.

Levanté José el rostro y la emo-
cién transfiguré sus facciones.

—Achsa. .. ti aqui. ..

Myriam, que se hallaba en la pie-
za vecina con su Hijo, cogié su ma-
nita y mirandolo a los ojos le dijo:

—Achsa, la mendiga, ha llegado.
Salgamos a recibirla, Hijo mio,
porque habitard enire mosotros y
para ello ha soportado una ruda
jornada.

81 fueras Dios de verdad me a;mdariu.
decia Achsa, completamente agotada.

La mendiga besé los pies de My-
riam y regandolos con su llanto
miré al Nifo.

Y comprendié entonces que su
tremenda jornada habia sido sblo
un camino de rosas ante la dicha in-
mensa de hallarse ante Jesis.

Su mente ristica olvidaba a My-
riam, como habia olvidado por ella
al Rabanna para entregarse con su
alma y su vida en manos de aquel
Niiio. Ester Cosami




Ved cémo “Chochi” fué

+1. Algo grave ha debido de pa- 2. El capitin con unos pasaje-
sar abordo, pnes con precipitacién ros sube a cublerta, ¥ como viejo
se bar escuchado voces de “for- Icho, revista a los formados ma-
mar” sobre cublerta a ia tripula- rineros ¥ les pide noticias sobre
[ .

3. Luego, en su camarote, sa- 4. Ha tomado blen Chochi sus
cocha atento, ¢l relato que le ha- medidas, y di instrucclones a sus
cen los robados. Chochl no plerde ayudantes. “Vigilad bien, les dice,
aflaba ni tiempo, pues quiere des las idas y aprovechad todos
cubric & Jos malvados. los instantes.




un dla - excelente

7. Ei Capitin ha publicado un 8. Entre tanto los monos mari
bando, en el que anuncia un pre- naros, desempefian su puesto en ls
mio muy bueno. MH pesos ofrece, cocina, procurando ser s'smpre los
conflando que asl denunclarén al primerocs, en cualquler cometido en

que haya robado.

9. Y en ecuanto Chochl sabe lo 10. Un dia, evando madls re-
preciso, va com los monos, serio ¥ ecordaba el robo, nl pensaba én los
despacito, diciendo que se muda, fadrones, fa familia, tranqulls, des-
va a ofro plso, con permiso que cansaba sin sospechar cercanas
obtiens de Pepito. emoclones.

11. Un pasajero cruma la cu- 12. Prenden al ladronzuelo ¥
blerta, ¥ Chochl, decidido y win enseguida, al capitin devuelve lo
respsto, idnzass a & abriéndols la robado. No se pusde ser malo en
puerta de ia tlends en que Euarda esta vida habiendo um perro lsto;

"u secreto. estd probade.



CONCURSOS ESTUDIANTILES

Gran entusissmo ha despertado entre to-
do o elemento escolar, nuestros Concursos

La mejor. praeba de que nuestra jnicia-
tiva ha encontrado una franca acogida y
despertado extraordinario interés, es que
nuestra edicién del Viernes pasado se agotd

Por esta causa, y a fin de que todos los
interesados que sin obtener la
Revista, puedan imponerse de lo que diji-
mos respecto a Concum&tudim-

tiles, lo reproducimos en estas piginas.
PRIMER CONCURSO
PARA EL
LICEO DE NINAS N.© 1
El Primer Concurso esti dedicado al Li-
ceo de Nifias N.o 1 “Javiera Carrera”, ubi-
cado en No 1412 y serdi un
“CONCURSO DE RECITACION" que se
efecruari el Sibado 26 del presente mes, a
las 3 de la tarde en el Teatro del Liceo.
Las Bases serin las siguicntes:
1) Podrin tomar parte las alumnas que
sc consideren con las apti‘udes del caso, de-
biendo dar con Ja debida anticipacién a la

nﬁoulmpedonGencal,mmmlmeyd
de la poesia con que intervendri en el Con-
curso.

2) La poesia que se elija deberd ser de
un autor chileno.

3) Sc asignari un Primer Premio de
100 pesos; un Segundo Premio de 50 pesos;
y un Tercer Premio de 25 pesos. Se asigna-
rin también cinco Menciones Honrosas de
5 pesos cada una.

4) Los premios serin asignados por un
Jurado compuesto de tres personas: las dos
primeras serin designadas la sefiora
Directora del Liceo y la tercera lo seri el
Director del Concurso.

5) Las agraciadas con los premios de-
berin entregar a “"EL COLEGIAL" su fo-
tografia, para ser publicada en la Revista.

MUY IMPORTANTE

De entre las Concursantes premiadas se
seleccionarin  oportunamente aquellas que
en representacién de cada colegio disputa-
rin ¢l TROFEO DEL ANO en el GRAN
FESTIVAL DE DICIEMBRE, en el cual
todas las participantes obtendrin buenos
premios en dinero, siendo el PRIMER
PREMIO —a lo menos— de MIL PESOS.

CONCURSOS ESTUDIANTILES

UNA INICIATIVA

DE "EL COLEGIAL"

QUE SERA RECTRIDA CON BATISFACCION FOR

Presidente de la Repiblica, Excmo.
un Plan de Chilenidad, que ha encontrado
en todas las esferas, una entusiasta y cordial

Elqtefnéel"CnlcsialNol ", el que
fué el "Maestro N.o 1” 1dq.|thoyuel
"Ciudadano N.o 1", Inp-:dzdo "a todos”
@cmpumnml’lm ha pedido que lo
ayuden a realizar su obra grandiosa.

Y debemos secundarlo. Cada uno debe

en la medida de sus
De alli que “El Colegial”, ﬂnlﬂutam-
fantil que ya se va en forma
avasalladora de un extremo a otro del pais,

TODOS LOS COLEGIALES, CHICOS Y GRANDES
haya resuelto llevir a efecto algunas inicia-
tivas que serin acogidas con gran entusias-
mo no sélo por los colegiales y educadores,
sino que también por la opinién piblica en

“EL COLEGIAL" —ya lo hemos dicho—
€s una revista de los nifios y para los nifios.

Aceptari y publicari colaboraciones de
toda especie: cuentos, poesias, dibujos, chis-
tes, etc.

Accpuri wda clase de sugestiones res-
pecto anmmnmdﬂ'mmmqm
los nifios estimen ‘deba introducirse en la
Revista, ya que desea tener siem-
pudpnmdevm infanril.



COLEGIAL", serin otorgados POR ME-
RITO, de modo que vendrin a fomentar
lumnosdm:]ardcloshibctm,m-

triunfar; pero por sus propios merecimien-
tos y como una consecuencia légica del ma-
yor esfuerzo.

Efectuaremos pues, con el ben:pliaho y

que han ofrecido a nuestra inidativa

las autoridades educacionales, Concursos de
Recitacién, Canto, Danzas, Dibujo, Litera-
tura, etc. y peribdicamente “EL COLE-
GIAL" discerniri Premios Especiales de
conducta, disciplina y puntualidad.

iLa puntualidad! Cuintas situaciones se
pierden en la vida por falta de puntualidad.
Y los chilenos —desgraciadamente— tene-
mos fama de ser muy poco puntuales.

“EL COLEGIAL" asignari sus premios
exclusivamente en DINERO EFECTIVO,
ya que consideramos que esto—aunque muy
prosaico— es lo mis prictico.

MNuestro iento es realizar estos
“CONCURSOS" entre los alumnos de cada

colegio, pars al final del afio reslizar cn al-
g0n teatro importante de la ciudad, wn Gran
Festival en que entrarin a los Li-
ceos entre si, por el “TROFEOQ DEL ARO",

Esperamos que estos “CONCURSOS”
nuestros, contribuirin a revelag los futuros
v:lotesdnfmmqnchqdﬂlﬂnnumh
infanda y la juventud escolar.

Y esperamos también que los padres de
familia nos han de prestar todo sa apoyo, a
fin de que nuestra iniciativa pucda ser rea-
lizada con el mejor de los éxitos.

En estas piginas daremos a conocer se-
manalmente, todas las novedades que se re-
lacionen con nuestros “CONCURSOS ES-
ﬂmm",-@unﬁthhﬁ-
carin en su oportunidad, los retratos y
nombres de los agraciados y o moato de los
premios que les hubiere

dvtrhmosapnudmm:amkt-
tores que todo asunto relacionado con estos
Concursos, seri atendido por o "DIREC-
TOR DEL CONCURSO ESTUDIANTIL",
Teléfono 85152, Casilla 6562, Correo N* 4.
—"El Colegial”, 10 de Julio N.o 1140.

. $ 200
» 100

5 Premioa de .. .. .. .«
5 e

10 e g
Oortudo'énm
Cortes de casimir.
Baterias de cocina.
Medias.

Suscripeiones semestral a
“EL COLEGIAL".
Pelotas de futbel.

Gran Sorfeo que “EL GOLEGIAL"

OFRECE A SUS LECTORES PARA NAVIDAD

Y gran cantidad de juguetes que oportunaments emumersremos.
Canjee sus cupones en todas nuestras agencias de provincis,

y en Santiago Librerfa “Claret” 10 de Julio 1140

Chombas.
Bicicletas para nifios ¥ niiias.
Radios.

ELLLLE LI T




CORRESPONDENCIA

Sibersano.— Si el espacio de la
revista lo permite, publicaremos su
oaento largo, pero debe tener un
poco de paciencia, pues hay que eo-
rregirio ¥ hacerlo ilustrar. Envie lo
que ofrece. Sus trabajos deben ser

Maryne Da Ler.— Detenidamen-
te hemos leido su earta y tomamos
nota de Jos motivos que tuvo al en-
viarnosla. Pediremos al lector que
usted sabe, no vuelva a repetir su
plagio. Pero nos permitimos mani-
festarle que la eolaboracién no fué
dada en Vergel Infantil. Espera-
mos sus nuevas producciones que
siempre serdn bienvenidas.

Nino.— Como siempre muy bue-
nos sus euentecitos. Oportunamen-
te log iremos publicando.

Rez.— Con todo gusto le acoge-
mog entre nuestros lectores. Gra-
cias por sus felicitaciones tan en-
tusiastas.

Briosen.— Hermosos sus versos.
Se publicardn pronto, eomo tam-
bién sus dibujos.

Machete.— Buenas sus colabora-
ciones. Queda aceptado como cola-
borador.

GRAN SORTEO QUE
“EL COLEGIAL"

OFRECE A BUS LECTORES PARA

CUATRO DE ESTOS CUPONES DAN
DERECHO A UN BOLETO PARA ES
TE CONCURSO.

CUPON N* 4

T L L LT L]

Gianini R.— Envie lo que ofre-
ce y desde ya queda ineorporado al
grupo de entusiastas eolaboradores
de ‘““El Colegial”.

Cheche.— Buenos sus dibujos.

Bedel— La suseripeion a “‘El
Colegial’’ vale $ 50.— por un afio
y $ 25.— por seis meses. Envie us-
ted el dinero por giro postal o tele-
grifico a ‘‘Director de ‘“El Cole-
gial”, Casilla 6562, Santiago”. Se
le enviard desde el niimero que so-
licita.

Tim.— Buenos sus chistes. Pron-
to los daremos.

Héctor Peiia— Agradecemos sus
felicitaciones por las seriales que
publica esta revista. Le aceptamos
entre nuestros colaboradores.

Sergio Zdifiiga-— Daremos lo que
envia.

EL BECRETARIO

CHECHE.— Desea mantener

correspondencia eon lectores y eo-
laboradores de ““El Colegial”’, es-
pecialmente eon Loré.-Sin Nombre,
Arpe, Maryne Da Ler y otros, pa-
ra lo que da su direccién, Esperi-
dién Segovia, Correo 3, Santiago.

GALERIA INFANTIL

RENE GQUTIERREZ R. CELINA MERINO Z.



PINOTUS TOTORULOSUS
Este Coledéptero de aspecto maeizo, de
aspecto rinoceronte, es muy comin en el
sur de Chile. Su cuerpo corto y grueso,
de forma redondeado, de costumbres co-
profagas, es decir, viven en el estiércolo

de los mamiferos. Vive generalmente
oculto en sus galerias subterrdneas. Si
se los pone a descubierto caen en un es-
tado de muerte aparente, con sus patas
replegadas en el cuerpe, al cabo de corto
tiempo agitan gus antenas como para re-
eoger informaciones sobre la existencia
de algiin peligro y buscan lentamente un
nuevo refugio. Pero si se les pone a los
rayos solares salen de su letargo casi in-
mediatamente y huyen con prontitud.

Los Pinotus no viajan al acaso, sino
que llegan con admirable seguridad en
los sitios ocupados por materias excre-
menticias a punto de ser beneficiadas.
Las emanaciones de estas materias son
para ellos invitaciones discretas a las
enales no dejan de corresponder.

Viven en galerias profundas, que de-
moran horas y dias en el trabajo que al-
ternan la perforacin eon la expulsién de
la tierra. Si la perforacifn de la galeria
le impone un trabajo penoso, ésta le brin-
da en cambio un asilo seguro y un depé-
sito de viveres que conserva frescos y fi-
ciles de resgnardar. El propietario
ocupa siempre la parte superior, desde

FLORA Y FAUNA DE CHILE

ElL CHAQUIHUE, CHEQUEHUE O POLIZON
CRINODENDRUN HOOKERIANUM GAY
Familin: Eleocarpiceas

El Chaquibue es un drbol que on los bos-
Ques virgenes aleanza a una altura de § m
€On un espesor de unog 16 em. Corrlente
mente se le encuentra como pequefio arbo-
Uto o arbusto ramificado, acompafiando al
curso de los rios, o en pantanos y cercanias
de los saltos de agua.

En los jardines de las provincias del sur
es cultivado como planta de adorno por sus
hermosas fiores rojas acampanadas. Aqui
se le designa con el nombre de copio o col-
coplo, (pequefio copihue). Abunda prinei-
pnélmenle en las provinclas de Valdivia ¥ Chi-
low

El tronco es liso y ceniclento; las ramas
gris-parduscas poseen un aspecto seco. Las
ramitas mis tiernas son vellosas, sobre tode
en sus partes superiores,

El follaje es muy tupido. Las hojas: de-
blimente coridceas, lisas (4-6 cm. de largo,
por 6-10 mm. de mncho), son sostenidas por
cortos peclolos que se alternan en las ramae.
E! belio fino del peciolo por la cara inferior
La cara superior de las hojas es verde obs
curo ¥ resalta wisiblemente del color claro
del iado foferfor. Son de forma lanceolada,
la limina es aserrada y mueronads.

Las flores ntcen solitarias en las axilng de
la3 hojas y son sostenidas por un pedinculo
peludo, surcado, de unos 4 ¢em., de largo.

El fruto es una cdpsula ovalada aguda,
que leva como apéndice el estilo rojlzo. Ca-
da una de las cilnco celdillas contiene 3-4
semillas ovaladas y blancas, con la testa car-
nosa. Van acompafiadas a menudo de otras
atrofiadas. La cdpsula se abre a poca dis-
tancia de su extremo superior en 6 hendi-
duras.

(Texto y dibujos tomados del libro del
Profesor Otto Urbanm).




1 Muy de mafiana paseaba el tio Tran 3 Yo te los compraré todos. le dijo el

gquilino, cuando encontr® a un nifioc que oe generoso tie Tranquilino. El muchacho acep-
quejaba amargamente porque nadie le com 16 al momente el magnifico negocio que se
praba ios globos que vendia en 1a calle le ofrecia ¥ recibid encantado la plata

3 Mienlras €1 muchachito s alejaba i Perc nadie e compraba ¥y don Tran

vontentle como obas pascuas, el tio Trae guillno, aburride, se puso a dormir de ple.
quiling s« pusoc a vocear:—Qulén compra Entonces Megaron Periquin y Chupitegui ¥
zlobitos & chavcha?! ;Compren giobitos' - dispusieron s hacer una diablura.

Amarraron lodos los globos en un ple & En es mismo Instante un caballo

tio Tranqguiling ¥y de repente €l buen ca corria desbocado llevando a una nifiita que
a'lero se sintid volando en el eapacio co- pedia auxilio. Al pasar el caballo por deba
2l hubiese sido un angellto. ju del tio Tranquiline, este

Estird los brazos ¥y pescd a la ni ¥ Ha salvado a mi hija de una muerte

filta «! voelo. Leos globos chocaron contra segura, dijo el padre millonarie. Le ruego
punia de una rama y se reventaron. EIl acepte un cheque por mil pesos para que

T Tranquiiing aterrizd con la nifia. v compre juguetes a sus sohrinitos
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